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Oviadani z klavesnice

DiileZité: Predtim, neZ spustite hru, nastavte rozloZeni klavesnice na jazyk Anglictina (Spojené kralovstvi).
Pro nastaveni modelu ovladani na zjednoduSeny, stfedné pokrogily &i expertni vyberte polozku GAMEPLAY
z nabidky Nastaveni (Options) v hlavni nabidce.
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Pohyb viaku
Zrychlit/Zpomalit (zjednodu$ené ovladani) A/D
Vpred/Vzad (zjednoduSené ovlddani) S
Pohyb prepinadem sméru jizdy vpred/vzad (stfedné pokroGilé oviadani) W/S
Pridat/snizit regulator (stfedné pokrocilé ovlddani) A/D
Obecné Zastavovani viaku
Pauza PAUSE BREAK Nouzové brzdy BACKSPACE
Snimek obrazovky (pouze v reZimu okna) ALT+PRINT SCRN Zvysit/sniZit brzdnou silu viakovych brzd (stfedné pokroCilé oviadani) */;
Ndvrat do hlavni nabidky CTRL+Q Zvysit/sniZit brzdnou silu brzd lokomotivy (stfedné pokrogilé oviddani) 1/ [
Vstup do editoru prostredi (World Editor) CTRL+E Zesilit/zeslabit dynamickou brzdu (expertni ovlddéani) .,
Zapnout/vypnout ru¢ni brzdu (expertni oviadani) /
Obrazovkové nabidky
Ukoly ze scénére a klavesové prikazy F1
Nabidka k uloZeni F2 Dodateéné ovladaci prvky v kabingé
Priivodce strojviidce F3 Reset vystrazného systému (expertni ovladani) Q
Jednoduchy projekéni ukazatel F4 Zapnout/vypnout motor (stfedng pokrogilé ovladani) z
Technicky projekéni ukazatel F5 Houkacka SPACEBAR
Zapnout popisky F6 Stérade v
Zapnout popisky s ¢isly lokomotivy a vagon( F7 Piskovac (expertni ovladani) X
Prepinani Celnich svétel H/SHIFT+H
Zvednout/poloZit shérace (expertni ovlddani) P
NaloZit naklad Ci pasazéry (véetné otevFeni dveff)
P0h|edy (stfedné pokrogilé ovladani) T
Pohled z kabiny 1
PFibIl’iit/qdd:é\vlit ) /it Dodateéné piikazy
Rychle prlbl!ZIt/OddaII'[ SHIFT+4/¢ VlyZédat povoleni k projeti signalu k zastaveni vpredu/vzadu
Pohled z okynka SHIFT+2 (stfedné pokrogilé oviddani) TAB/SHIFT+TAB
Pohled dopfedu/dozadu /e Zobrazeni mapy 9
Pohled z levého/pravého okynka «/> Aktivovat tankovani T
VnéjSi pohled 1 2 Pepnout do zadni/predni kabiny CTRL+=/CTRL+-
Vnejgltgéoei:lsl(:a\?o/vpravo 3_ /s PFepnout prepinad vzadu/vpredu G/SHIFT+G
Rychle otacet vievo/vpravo SHIFT+¢/ Rucné sprahnout CTRL+SHIFT+C
Otacet nahoru/doli CTRL+¢/4
Rychle otdéet nahoru/dol( SHIFT+CTRL+4¢/4 Ovladani parni lokomotivy (Expertni oviadani)
Zaostfit na dalSi soupravu vlevo/vpravo CTRL+¢/> Oteviit/zaviit topenisté F/SHIFT+F
Pohled z kolejisté 4 Zapnout/vypnout péru do injektoru 1 |
Pohled z mista pasazéra 5 Zwyait/sniZit hladinu vody pro injektor 1 K/SHIFT+K
Priblizit/oddalit v/t Zapnout/vypnout paru do injektoru 2 0
Pohled od sprahla 6 Zvysit/snizit hladinu vody pro injektor 2 L/SHIFT+L
PFiblizit/oddalit /e Zapnout/vypnout tlumi¢ M/SHIFT+M
Presunout pohled na nasledujici sprahlo smérem k zacatku viaku CTRL+# Pfidat/ubrat dmychadlo N/SHIFT+N
Presunout pohled na nasleduijici sprahlo smérem ke konci viaku CTRL+% Zvysit/snizit rychlost pfikladani uhli R/SHIFT+R
Pohled zleva/zprava/shora/zdola €/>/r Otevfit/zaviit kohouty valci c
Pohled z ptaci perspektivy 7 Zvysit/snizit cerpani vody Y
Zrusit zaostreni kamery na vlak 8 Zapnout/vypnout maly ejektor J
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Signalizace a napisy

Moderni britska signalizace

Tato signalizace se objevuje na tratich z Oxfordu do Paddingtonu
az Newcastlu do Yorku.

Vice-vyznamové barevné svételné signaly

gil Cesta pred viakem je volna.

Pfipravte se na zastaveni po pfistim navéstidlu.

u l Zastavie na dalsim navistidu.
.'l Cesta pred viakem je obsazena.

Signalizace odbocek

Osvétlend fada bilych svétel indikuje, Ze se trat
pred vlakem bude rozdélovat.

Signalizace vyhybek
Dvé barevna bild svétla signalizuji, Ze vyhybka
pred vlakem je aktivni a mize byt pouZita.
Signalizacni vystrazné systémy

Poznamka: Tyto oviddaci prvky jsou aktivni pouze v modelu
ovladani Expert.

Automaticky vystrany systém (Automatic Warning
System - AWS)

AWS je signalizacni vystrazny systém
namontovany uprosted trati zhruba 185 m pred
kazdym signalem k zastaveni.

Pokud je na signalizaci pred vami ZELENA barva,
uslySite uvnitf kabiny zvuk zvonku, a nemusite
nijak reagovat.

Pokud je na signalizaci pred vami ZLUTA Gi
CERVENA barva, uslysite zvuk bzuéku, a musite
reagovat pro potvrzeni zpétné vazby. Stisknéte
tlagitko Potvrzeni (Acknowledge - Q) do 2,7
sekund. Pokud tak neu€inite, budou pouzity
bezpecnostni brzdy k zastaveni viaku.

Ochranny a vystrazny systém vlaku (Train Protection
and Warning System - TPWS)

(Nachazi se pouze na trati z Oxfordu do Paddingtonu)
@ TPWS je systém pro sledovani signalizace a
rychlosti, ktery je umistén uprostred kolejni

Podobné jako AWS, TPWS kontroluje projizdgjici
vlaky a rozhoduije se, zda jsou schopny zastavit
véas pred navéstim, které hlida.

Pokud je barva signalizace ZELENA &i ZLUTA,
zastavi TPWS vlak pouze, pokud jede rychleji, nez
je povoleny limit. Pokud je na signalizaci
CERVENA barva, TPWS zastavi vlak, pokud je
nepravdépodobné, Ze zastavi sém pred

Historicka britska signalizace (semaforova)
Tato signalizace se vyskytuje na trati z Bathu do Templecombe.
Domovské signaly

Trat pred viakem je volna.

l:ﬁ Trat pred vlakem je obsazena.

Vzdalené / VlystraZné Signaly

Tyto signaly predchézeji domovskym signdliim a davaji vystrahu o
tom, co domovské signély zobrazuii.

Tato obrazovka indikuje, Ze domovsky signdl fikd,
Ze trat vpredu je volna.

Tato obrazovka indikuje, Ze byste méli byt
pripraveni zastavit na pristim domovském signélu.
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Kombinovana signalizace
Tato signalizace se pouziva v mistech, kde neni dostatek prostoru
pro umisténi vzdalené signalizace na vlastni sloup.

Tento signél indikuje, Ze trat vpredu je volna,
stejné jako za dalsi signalizaci.

Tento signdl indikuje, Ze trat vpFedu je volng, ale
méli byste se pripravit k zastaveni pred dalSi
signalizaci.

Tento signdl indikuje, Ze trat vpFedu je obsazena.

Hisrss

Signalizace odbotek
\ly§Si signalizace naleZi k hlavni trati, zatimco nize umisténa nalezi
k odbocce. Existuji také 'vystrazné' verze téchto signalti.

Tento signal indikuje, Ze byste méli déle pokracovat
po hlavni trati a Ze trat pred vami je volnd.

Tento signdl indikuje, Ze byste méli dale
pokracovat po odbocce a Ze je tato trat volna.

Toto zobrazeni indikuje, Ze cesta vpred je obsazena
na obou tratich.

A

Vyhybkova signalizace
Ta funguje jako miniaturni semaforova signalizace. Indikuje, zda
miize byt vhybka pouZita.

V diagondlni pozici je odbocka volnd a mize byt
pouZita. V horizontélni pozici nenf bezpetné
odbocku pouzit.
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Némecka signalizace
Tato signalizace se objevuje na trati z Hagen do Siegen.
Moderni “HP” signalizace

Trat vpFedu je volna.

Pripravte se k zastaveni u dalsi signalizace.
Pokud pouZivate vyhybku, zpomalte na rychlost
maximalné 40 km/h.

Trat vpredu je obsazena.

Moderni “VR” (Délkova) signalizace
Tyto signaly se objevuji pred HP signaly a upozorfiuji na to, co
ukazuji HP signaly.

VRYDY

Toto zobrazeni indikuje, Ze HP signdl fiké, Ze cesta
vpred je volna.

Toto zobrazeni indikuje, Ze HP signdl ukazuje
vystrahu.

Toto zobrazeni indikuje, Ze byste méli zastavit u
pristi HP signalizace.

Moderni “VR” opakovaci signalizace
Tato signalizace se odliSuje bilym oznagenim na boku, ale ve
vSech ostatnich ohledech je identickd s VR signalizaci.

|
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Moderni “SH” vyhybkova signalizace

Bild svétla indikuji, Ze odbocka
vpredu je aktivni a mize byt
pouZita.

Cervend svétla indikuji, Ze
odbocka vpfedu nemuize
byt pouZita.
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Znageni rychlostnich limitdi

Indikace rychlostniho limitu
pro smér

i-

Vlystrazné znaceni rychlostnich
limitd

Indikace vystraznych rychlostnich
limitd pro smér

Znaceni vzdalenosti

H 2%

Objevuje se podél trati a oznaCuje vzdalenost v milich (pro britské
traté) a kilometrech (pro traté na evropské pevning) od hlavni
stanice na trati.
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